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Il lampadario a Murano /
The Murano chandelier

Fin dai suoi esordi a Murano, negli anni '40 dello scorso secolo, la de Majo Illuminazione ha indirizzato la propria attenzione e il talento
dei suoi maestri vetrai verso la produzione dei lampadari classici, accumulando nei decenni un’esperienza e una sapienza produttiva che
ancora oggi € in grado di mettere al servizio delle proprie realizzazioni. E indubbio che, da alcuni anni, il lampadario classico veneziano
sia stato rivalutato come elemento non solo illuminante, ma ancor pit d’arredo poiché gli sono universalmente riconosciute versatilita e
adattabilita assolutamente ineguagliabili. E vero altresi, (caratteristica straordinaria del vetro di Murano) che il lampadario classico ha
saputo rinnovarsi proponendosi attraverso il talento di designers e maestri vetrai in nuove interpretazioni e, pur non rinunciando

alle lavorazioni classiche, ha saputo divenire espressione di design attuale e di buon gusto. Dalla consapevolezza che il lampadario pud
essere protagonista in un arredamento, deriva la necessita di consentirne la personalizzazione, pertanto le forme, misure e colori di tutti
i lampadari del presente catalogo possono essere variati a piacimento dell’'utente e laddove si renda necessario, la de Majo € in grado
di realizzare progettazioni speciali uniche ed inedite che rappresentano il massimo livello della sua produzione. Sono lampadari che
abbelliscono case, palazzi, ville, alberghi in tutto il mondo che la de Majo llluminazione, come nel lontano 1947, continua a produrre

a Murano affidandone I'esecuzione a maestranze altamente qualificate e la progettazione ai propri creativi interni, dotati non solo di

un raro bagaglio di esperienza, ma anche di buon gusto, cultura e finezza estetica, doti indispensabili per un risultato d’eccellenza.

de Majo llluminazione, since the 1940’s when the company was first set up in Murano, has focused the talent and expert skills of
master glassmakers on creating classic chandeliers acquiring over the years experience and expertise which, still today, can be seen in
the range of lighting solutions offered. It is without doubt that the classic Venetian chandelier, over recent years, has been reinterpreted
not only as a lighting source, but reconsidered as a furnishing feature thanks to its versatility adapting perfectly to any context.

Another important quality (an exceptional characteristic of Murano glass) is that the classic chandelier has been rethought thanks to
the talent of designers and master glassmakers offering the market a new vision without losing sight of traditional glassmaking methods,
a classic product transformed to satisfy contemporary design and appeal. Aware that the chandelier can become a focal feature,

these lighting solutions can be personalised, therefore the models, sizes and colours of all the chandeliers in this catalogue can vary
depending on specific customer requirements and if requested, de Majo offers unique and exclusive design projects, representing the
excellence of this company. Chandeliers which enhance homes, palaces, villas and hotels worldwide and which de Majo llluminazione,
continues to produce, since 1947, in Murano by skilled and expert glassmakers and designed in-house by the company’s creative team
all of whom not only have specialist experience, but good taste, culture and an appreciation for a refined appeal, indispensable qualities
and skills to achieve excellence.
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CIOCCa / design Francesco Dei Rossi

Vetro disponibile nei colori cristallo,
rosso, lattimo o cristallo bordo nero
con montatura cromata, cristallo oro
con montatura dorata, nero con
montatura cromata nera.

Available in clear glass, red, milkwhite
or clear glass black rim with chrome
metal structure. clear glass gold with
a gold coloured finished frame, black
with a black chrome plated frame.
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CIOCCA S16 (q3 I
h 140-55 1/8” \V4 !
g 120-47 1/4” ;
16x60W G9 ﬁim I:I
alogena bispina o) It

halogen bi-pin




CIOCCA s4
h min 85-33 1/2”

h max 235-92 1/2”

g 55-21 5/8”
3x60W G9 +
alogena bispina
halogen bi-pin
1x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin
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CIOCCA A1 ™ . CIOCCA R1 C€
h 60-23 5/8” : h 195-76 3/4" \V4
| 55-21 5/8” [ ¢ 70-27 1/2”
s 25-9 7/8" 2 1x60W E27 i&i‘-ﬁ%&
1x60W G9 B d alogena chiara o)

) clear halogen

alogena bispina
halogen bi-pin
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Supernatural / design Nicola Grandesso

Lampadario in lattimo e tazzine in cristallo
con bordo bianco. Montatura in metallo
laccato bianco lucido e cromo.

Chandelier in milkwhite with cups in clear
glass with milkwhite rim. Structure in glossy
white lacquered metal and chrome.
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SUPERNATURAL K36
h 310-122”

g 205-80 3/4”
36x60W E14
alogena chiara
clear halogen

Glass Tradition 2010




Lampadario in colore lattimo.
Montatura verniciata bianca.

g / 4
42x40W E14
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8 020 / design Francesco Dei Rossi !!I I "l 4 Ii! |

Lampadari in colore lattimo.
Chandeliers in milkwhite glass.

26 DE MAJO

8020 K42

h 300-118 1/8”
¢ 200-78 3/4"
42x60W E14 +
sferetta chiara
little sphere

18x4,8W 350mA LED
3000° K bianco caldo
3000° K warm white
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8020 K24 (€
h 90-35 3/8” \
g 180-70 7/8”
24x60W E14 o
sferetta chiara oR
little sphere
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in cristallo. Montatura in metallo cromato.
Chandelier in clear glass with engraved

Lampadario in cristallo con ottagoni molati
octagons. Chromed metal structure.

ICC / design Roberto Assenza
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halogen bi-pin
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FLUTE K12+8+6

h 140-55 1/8”

g 118-46 1/2”
12+8+6x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin
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FLUTE K12+8+6 C€
h 140-55 1/8” \%
¢ 118-46 1/2”
12+8+6x40W G9

alogena bispina

halogen bi-pin
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8 O 8 O / Francesco Dei Rossi

Lampadario disponibile nei colori: cristallo,
nero e cristallo, bianco e cristallo.
Montatura in metallo cromato.

Chandelier in clear glass, black and

clear glass, milkwhite and clear glass.
Chromed metal structure.
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h min 67-26 3/8”

h max 220-86 5/8”
h 47-18 1/2"

| 121-47 5/8”
8x60W E14

oliva chiara

| 55-21 5/8”
olive

8080 K8

51
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8 090 / Francesco Dei Rossi

Lampadario disponibile nei colori:

cristallo, nero e cristallo, bianco e cristallo.

Montatura in metallo cromato.
Paralume in seta di colore bianco.
Chandelier in clear glass, black and
clear glass, milkwhite and clear glass.
Chromed metal structure.

Silk shade in white.

DE MAJO

8090 K8 C€
h min 67-26 3/8” \74
h max 220-86 5/8”
h 47-18 1/2" ylﬁsl\:%(‘i
| 52-20 1/2”

| 120-47 1/4”

8x60W E14

oliva chiara

olive

,( . \‘f
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/
GlaCC / design Hangar Design Group

Lampadario disponibile nei colori:
cristallo, grigio e “fume”.

Montatura in metallo cromato.

Chandelier in clear glass, grey and “fume”.
Chromed metal structure.
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GLACE K16 Ce
h 90-35 3/8” \%
g 130-51 1/8”
16x60W E14 e
sferetta chiara
little sphere
AARR R SRR RN s v e

alogena chiara
little halogen
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GLACE K16

h 90-35 3/8”
g 130-51 1/8”
16x60W E14
sferetta chiara
little sphere
16x60W E14
alogena chiara
little halogen
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Tetl‘ a design Roberto Assenza - Francesco Dei Rossi

Lampadario in vetro colore nero con bracci
in colore grigio. Montatura cromata nera.
Glass chandelier in black colour with

grey arms. Chromed metal structure.

TETRA K16

h 90-35 3/8”
| 115-45 1/4”
| 115-45 1/4”
16x40W E14
oliva chiara
olive
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TETRA K16

h 90-35 3/8”
[ 115-45 1/4”
[ 115-45 1/4”

16x40W E14
oliva chiara
olive
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3000

Lampadari ed appliques in cristallo, |

lattimo, rosso, viola, nero e cristallo.
Chandeliers and wall lamps

in clear glass, milkwhite, red, violet,

black and clear glass.
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8000 K18+12+6+6 Ce
h 150-59”

g 160-63”
18+12+6+6x40/60W ;M\j\o
El4
sferetta chiara

little sphere
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8000 K6+3+3

h 95-37 3/8”

¢ 100-39 3/8”
6+3+3x40/60W
El4

sferetta chiara
little sphere
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8000 K4+4

h 70-27 1/2”
¢ 80-31 1/2”
4+4x40/60W
El4

sferetta chiara
little sphere

(€3

\%

.

MURANO

8000 K9+6+3 €3
h 110-43 1/4” \V4
g 120-47 1/4”
El4 ©

sferetta chiara
little sphere

8000 K15+10+5 Ce
h 125-49 1/4” \
¢ 140-55 1/8”
15+10+5x40/60W \m;’\o
El4 ®-
sferetta chiara

little sphere

Glass Tradition 2010
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8000 K6+3+3

h 95-37 3/8”

¢ 100-39 3/8”
6+3+3x40/60W
El4

sferetta chiara
little sphere

DE MAJO

8000 A4+3+2

h 65-25 5/8”

¢ 60-23 5/8”
4+3+2x40/60W
E14

sferetta chiara
little sphere

Ce€

\

-
MURANO

8000 A3+2+1

h 55-21 5/8”

¢ 50-19 5/8”
3+2+1x40/60W
El4

sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010
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3002

Vetro disponibile nei colori cristallo
con bordo rosso, cristallo con

bordo blu, cristallo con bordo bianco.

Available in clear glass with red,
blue or white rim.

8002 K8 4
h 80-31 1/2” \74
@ 95-37 3/8”
sferetta chiara

little sphere

78 DE MAJO

8002 K6

h 75-29 1/2”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

8002 K10

h 90-35 3/8”

¢ 110-43 1/4”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010




8002 K8

h 80-31 1/2”
¢ 95-37 3/8”
8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

80 DE MAJO
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8002 A2 C€
h 24-9 1/2" \V4
¢ 45-17 6/8"
2x40/60W E14

sferetta chiara

little sphere

8002 A3

h 24-9 1/2”

¢ 45-17 6/8"
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere
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3008

Vetro disponibile nei colori cristallo
decoro blu e cristallo decoro rosso.
Available in clear glass with blue
or red details.

8008 K6 (43 8008 K8 (43 8008 K10 Ce
h 75-29 1/2” \V4 h 85-33 1/2” \V4 h 95-37 3/8” \4
@ 92-36 1/4” ¢ 100-39 3/8” ¢ 110-43 1/4”
6x40W E14 e 8x40W E14 v 10x40W E14 o
oliva chiara ®e oliva chiara ®e oliva chiara ®-
olive olive olive

Glass Tradition 2010 83
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7094

Lampadari, applique e lume

in colore cristallo.

Chandeliers, wall and bed-side
in clear glass.

Ty
Wk
()

7094 K6 Ce 7094 K8 e 7094 K10 Ce
h 70-27 1/2" \Z h 75-29 1/2” \Z h 82-32 1/4” \7
g 70-27 1/2” @ 85-33 1/2” @ 95-37 3/8”
6x40/60W E14 o 8x40/60W E14 o 10x40/60W E14 iR
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere
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7083

Lampadari ed appliques in fumé
decoro bluino.

Chandeliers and wall lamps in “fume”
colour with light blue decorations.

7083 K6

h 70-27 1/2” \7
g 72-28 3/8”
6x40/60W E14 i
sferetta chiara

little sphere

88 DE MAJO

7083 A2

h 23-9”

¢ 40-15 3/4”
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7083 K8

h 75-29 1/2”
¢ 85-33 1/2”
8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7083 A3

h 23-9”

¢ 45-17 6/8”
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7083 K10

h 85-33 1/2”

¢ 95-37 3/8”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010



7087

Lampadari ed appliques

in cristallo e bluino decoro blu.
Chandeliers and wall lamps in clear
glass and in light blue decorations.

'
7087 K8 d1 ‘l
h 60-23 5/8” \v4
¢ 95-37 3/8”
8x40/60W E14 \\mmo
sferetta chiara ®-
little sphere
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7081

Lampadari ed appliques

in lattimo oro e cristallo oro.
Chandeliers and wall lamps
in milkwhite with gold leaf
with clear glass/gold details.

92 DE MAJO Glass Tradition 2010 93



7081 A2

h 24-9 1/2”

¢ 41-16 1/8”
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7081 A3

h 24-9 1/2”

¢ 47-18 1/2”
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7081 K6 Ce 7081 K8 7081 K10

h 75-29 1/2” \ h 83-32 5/8” h 95-37 3/8”

g 80-31 1/2” g 95-37 3/8” ¢ 110-43 1/4”
6x40/60W E14 e 8x40/60W E14 10x40/60W E14
sferetta chiara sferetta chiara @ sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere

94 DE MAJO
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8001 (

Lampadari ed appliques f
in colore lattimo con oro. ]
Chandeliers and wall lamps in
milkwhite glass with gold leaf.

= S L a3 —
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8001 K16 Ce
h 155-61" \Z
¢ 130-51 1/8”
16x40/60W E14 iy
sferetta chiara
little sphere 2
{ A
\
| i
i I 1
Wi
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8001 A3

h 40-15 3/4”
@ 40-15 3/4"
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

8001 A2

h 35-13 3/4”
¢ 35-13 3/4”
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

8001 K8

85-33 1/2”

5-33 1/2”
/60W E14

@n

C€

MURANO

@

ce

MURANO

@

8001 K6
h 80-31 1/2”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

8001 K10

h 95-37 3/8”

¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

C€

\

\\m’\}»ﬁ&nm‘
MURANO

Foy

Ce
\

o
10 T
MURANO

@
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7077

Lampadari ed appliques in cristallo, cristallo
bordo blu, verdino bordo verde, bluino bordo
blu, fume bordo blu e cristallo foglia oro.
Chandeliers and wall lamps available

in clear glass, clear glass with blue rim,
light green with green rim, light blue

with blue rim, “fumé” with blue rim,

clear glass with gold leaf.

i j | o
8 L L.
O
N
4
e —
7077 K6 C€
h 70-27 1/2” \4
g 70-27 1/2”
sferetta chiara

little sphere
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7086

Lampadari ed appliques

in fumé decoro rosso.

Chandeliers and wall lamps

in “fumé” colour with red decorations.

7086 A2 7086 A3

h 24-9 1/2” h 24-9 1/2”

g 45-17 6/8” @ 50-19 5/8”
2x40/60W E14 y 3x40/60W E14
sferetta chiara D sferetta chiara
little sphere little sphere

7086 K6 Ce 7086 K8 7086 K10

h 70-27 1/2" \7 h 75-29 1/2” h 80-31 1/2”

g 60-23 5/8” g 100-39 3/8” ¢ 110-43 1/4”
6x40/60W E14 e 8x40/60W E14 10x40/60W E14
sferetta chiara sferetta chiara . sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere
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7079

Lampadari ed appliques in cristallo, cristallo
bordo blu, verdino bordo verde, bluino bordo
blu, fume bordo blu e cristallo foglia oro.
Chandeliers, wall and bed-side lamps

in clear glass, clear glass with blue rim,
light green with green rim, light blue

with blue rim, “fumé” with blue rim,

clear glass with gold leaf.

7079 K6

h 76-30” \Z

g 78-30 3/4”
6x40/60W E14 oo
sferetta chiara ®e
little sphere
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7084

Lampadari ed appliques in fumé

decoro fumé oro, bluino decoro bluino oro.
Chandeliers and wall lamps in “fumé”
with “fumé”/gold decorations, light blue
with light blue/gold decorations.

Ay
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[
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i

e

S

Eobe arad ™

7084 K10

h 105-41 3/8”
¢ 110-43 1/4”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

aet]
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7084 A2

h 36-14 1/8”
¢ 45-17 6/8"
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7084 K6

h 80-31 1/2”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

7084 A3

h 36-14 1/8”
@ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7084 K8

h 93-36 5/8”
@ 95-37 3/8”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

Glass Tradition 2010
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7085

Lampadari ed appliques in cristallo,
cristallo decoro blu e fumé decoro blu.
| lampadari non sono forniti di
prolungamento catena con rosone.

Chandeliers and wall lamps in clear glass,

clear glass with blue decorations and
“fumé” colour with with blue decorations.
For these chandeliers chain and

canopy are not supplied.

7085 K8

h 60-23 5/8”
¢ 92-36 1/4”
8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

112  DE MAJO
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7085 Al

h 33-13”

@ 20-7 7/8"
1x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

114  DE MAJO

7085 A2

h 33-13”

¢ 41-16 1/8”
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Ce€

T oo
MURANO

oy

7085 A3

h 33-13”

¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

C€

e "
MURANO

®-

7085 K10

h 70-27 1/2”

¢ 105-41 3/8”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

(€3

m}ﬁmm'
MURANO

7085 K6

h 55-21 5/8”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010

115




7082

Lampadari ed appliques in cristallo

decoro ambra. | lampadari non sono

forniti di prolungamento catena con rosone.
Chandeliers and wall lamps in clear

glass with amber decorations.

For these chandeliers chain and

canopy are not supplied.

7082 K10 Ce
h 69-27 1/8” \Z
g 100-39 3/8”
sferetta chiara

little sphere
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7082 K6

h 50-19 5/8”
¢ 70-27 1/2”
6x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7082 K8

h 60-23 5/8”
¢ 80-31 1/2”
8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7082 A2

h 27-10 5/8”
¢ 37-14 1/2”
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7082 A3

h 27-10 5/8”
¢ 49-19 1/4”
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere
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7080

Lampadari ed appliques cristallo, cristallo
bordo blu, verdino bordo verde, bluino bordo
blu, fumé bordo blu e cristallo foglia oro.

Chandeliers and wall lamps available
in clear glass, clear glass with blue rim,
light green with green rim, light blue
with blue rim, “fumé” with blue rim,
clear glass with gold leaf.

120 DE MAJO

7080 K8

h 80-31 1/2”
¢ 85-33 1/2”
8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7080 K10

h 100-39 3/8”
¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7080 A2

h 24-9 1/2”

¢ 42-16 1/2"
2x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7080 A3

h 24-9 1/2”

¢ 48-18 7/8"
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010
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3006

Vetro disponibile nei colori
cristallo e cristallo foglia oro.
Available in clear glass

or clear glass with gold leaf.

g lae o 08 NN A2, R i Bt ) TR
i ""I:" { ||'I :

A
L

8006 K6 e Yl | | P 8006 A2 8006 A3 8006 K8

h 70-27 1/2” N L i : Y ‘ of N 5 : h 29-11 3/8” h 29-11 3/8” h 75-29 1/2"
g 60-23 5/8” AT B SN N g 32-12 5/8” g 37-14 1/2” g 65-25 5/8”
6x40/60W E14 B i | e \ 2x40/60W E14 3x40/60W E14 8x40/60W E14
sferetta chiara @ = : 4 sferetta chiara . sferetta chiara sferetta chiara
little sphere \ |

little sphere little sphere little sphere
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7096

Lampadari ed appliques in cristallo decoro
oro, verdino decoro oro, fumé decoro oro.
Chandeliers and wall lamps in clear glass
with gold decorations, light green with gold
decorations, “fumé” with gold decorations.

7096 K6
h 70-27
g 70-27

1/2”
1/2”

6x40/60W E14
oliva chiara

olive

126
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7096 A2

h 30-11 3/4”
¢ 45-17 6/8"
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7096 K8

h 78-30 3/4”
¢ 85-33 1/2”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

@n

(€

-
oo

MURANO

7096 A3

h 30-11 3/4”
@ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7096 K10

h 93-36 5/8”

¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

C€

Vcrmm“lm'
MURANO

@

Ce€

\%

R‘M‘,Rmm'

MURANO

@
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7097

Lampadari ed appliques in cristallo decoro
oro, verdino decoro oro, fumé decoro oro.
Chandeliers and wall lamps in clear glass
with gold decorations, light green with gold
decorations, “fumé” with gold decorations.

7097 A2 €
h 34-13 3/8” \Z
g 41-16 1/8”
2x40/60W E14 B
sferetta chiara
little sphere

7097 K8 e
h 78-30 3/4” \7%
g 80-31 1/2”

8x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

=5
=
Z=z

®
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7097 A3

h 34-13 3/8”
¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

7097 K10

h 93-36 5/8”

¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere
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7097 K6

h 70-27 1/2"
¢ 70-27 1/2”
6x40/60W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010
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Available in clear glass
with gold decoratiofis.
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8097 K6+6 8097 K8+8 8097 K12+8 .
h 60-23 5/8” h 70-27 1/2” h 105-41 3

g 100-39 3/8” ¢ 110-43 1/4” g 140-55 1/8”
6+6x40W E14 i 8+8x40W E14 i X40W E14 7 whw
sferetta chiara D sferetta chiara D eretta chiara .

little sphere little sphere
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7076

Lampadari ed appliques in colore cristallo.
Chandeliers and wall lamps in clear glass.

7076 K10

h 95-37 3/8”

¢ 90-35 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7076 A2

h 40-15 3/4"
¢ 40-15 3/4"
2x40/60W E14
IVERAIEIE]
olive

7076 A3

h 45-17 6/8”
@ 45-17 6/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7076 K8

h 80-31 1/2”
@ 75-29 1/2”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

»
Ve Vo
MURANO

@

7076 K6 Ce
h 70-27 1/2” \v4
@ 65-25 5/8”
ox40/60W E14 ?\;“L‘;TJL’\“-&J‘
oliva chiara @
olive

7076 K12 Ce

h 110-43 1/4” \

¢ 105-41 3/8”
12x40/60W E14 \m\j\o
NERAIELE] @
olive

Glass Tradition 2010
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7074

Lampadari, appliques e lumi in cristallo
foglia oro decoro rubino o cristallo foglia
oro decoro acquamare.

Chandeliers, wall and bed-side lamps

in clear glass with gold leaf and ruby

or aquamarine decorations.

7074 K8
h 100-39 3/8”
¢ 80-31 1/2”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

138 DE MAJO
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7074 A2

h 45-17 6/8”
¢ 40-15 3/4”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7074 K6

h 80-31 1/2”
¢ 70-27 1/2"
6x40/60W E14
oliva chiara
olive
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7074 A3

h 45-17 6/8”
¢ 45-17 6/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7074 K10

h 110-43 1/4"
¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7074 L

h 26-10 1/4”
g 15-6”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

7074 K12

h 140-55 1/8”
g 120-47 1/4”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7056 T\ /

Lampadari, appliques e lumi
in cristallo decoro rubino oro
o cristallo decoro verde oro.
Chandeliers, wall and bed-side
lamps in clear glass with ruby/gold
or green/gold decorations.

140
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7056 K8

h 90-35 3/8”
¢ 90-35 3/8”
8x40W E14
sferetta chiara
little sphere

142  DE MAJO

7056 K6

h 85-33 1/2”
¢ 85-33 1/2”
6x40W E14
sferetta chiara
little sphere

7056 K10

h 105-41 3/8"
@ 105-41 3/8”

10x40W E14
sferetta chiara
little sphere

7056 K12

h 140-55 1/8”
g 120-47 1/4”

12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

Ce
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@
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7056 A2

h 45-17 6/8”
¢ 40-15 3/4”
2x40W E14
sferetta chiara
little sphere

7056 L

h 25-9 7/8"
¢ 15-6"
1x40W E14
sferetta chiara
little sphere
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7056 A3

h 45-17 6/8”
¢ 45-17 6/8”
3x40W E14
sferetta chiara
little sphere

7056 R6

h 195-76 3/4”
¢ 70-27 1/2”
6x40W E14
sferetta chiara
little sphere
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7055

Lampadari, appliques e lumi
in cristallo decoro rubino oro
o cristallo decoro verde oro.
Chandeliers, wall and bed-side
lamps in clear glass with ruby/gold
or green/gold decorations.

7055 K8 7055 K6 7055 K10 7055 L

h 90-35 3/8” h 85-33 1/2” h 105-41 3/8” h 27-10 5/8”
¢ 85-33 1/2” ¢ 70-27 1/2” ¢ 100-39 3/8” @ 15-6"
8x40/60W E14 6x40/60W E14 10x40/60W E14 1x40/60W E14
oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara
olive olive olive olive
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7055 A2

h 50-19 5/8”
¢ 40-15 3/4”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7055 A3

h 50-19 5/8”
¢ 45-17 6/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive
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7088

Lampadari ed appliques in

lattimo e cristallo, nero e cristallo.
Chandeliers and wall lamps in milkwhite
and clear glass, black and clear glass.

7088 K6 €

h 75-29 1/2” \4

¢ 75-29 1/2”
6x40/60W E14 \[Umo
oliva chiara @
olive

148 DE MAJO

7088 K10

h 90-35 3/8”

¢ 95-37 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7088 K8 5

h 80-31 1/2” o
¢ 80—31 1/2!1
oliva chiara
olive
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7088 A3

h 43-17"

g 47-18 1/2”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

P

D TSI
MURANO

7088 A2 €3
h 43-17" \4
¢ 45-17 6/8”
2x40/60W E14 ixﬁ“i?fi\“b
oliva chiara @
olive

Glass Tradition 2010
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6009

Lampadari ed appliques in lattimo
e cristallo, rosso e cristallo, giallo melone

e cristallo, nero e cristallo.

Chandeliers and wall lamps in milkwhite and
clear glass, red and clear glass, melon yellow
and clear glass, black and clear glass.

6009 K6

h 90-35 3/8”
¢ 90-35 3/8”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

Glass Tradition 2010 155
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6009 K12

h 135-53 1/8”
¢ 130-51 1/8”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive

156
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6009 K8 C€
h 100-39 3/8” \V4
¢ 100-39 3/8”
8x40/60W E14 S‘IE‘R\\“Z\'(‘)‘
oliva chiara
olive

-
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6009 A2 Ce 6009 A3 Ce 6009 K10 e

h 56-22” \Y4 h 56-22" \4 h 105-41 3/8" \Z
g 40-15 3/4” g 45-17 6/8” ¢ 110-43 1/4”
2x40/60W E14 e 3x40/60W E14 - 10x40/60W E14
oliva chiara or oliva chiara ®- oliva chiara @
olive olive olive

158 DE MAJO
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6099

Lampadari ed appliques in rosso

decori cristallo, nero decori cristallo,

lattimo decori cristallo.

Chandeliers and wall lamps in red with clear
decorations, black with clear decorations,
milkwhite with clear decorations.

6099 K8

h 105-41 3/8”
¢ 90-35 3/8”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

e
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6099 A3

h 68-26 3/4"
¢ 42-16 1/2”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive
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6099 K10

h 120-47 1/4”
¢ 110-43 1/4”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

(€3
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6099 K12

h 155-61"

¢ 110-43 1/4”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive
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6099 K8 C€
h 105-41 3/8” \v4
@ 90-35 3/8”
8x40/60W E14 \\u;‘f\o g
oliva chiara .
olive
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Vetro disponibile nei colori: viola e cristallo,
rosso e cristallo, nero e cristallo, lattimo e
cristallo. La caratteristica di questa serie
consiste nel castello centrale dell’apparecchio
formato da pastorali in colore cristallo
illuminati da lampadine alogene o led.

Si crea cosi un nucleo di luce-oltre
all’illuminazione dei bracgi.

Available in violet and clear glass, red and
clear glass, black and clear glass, milkwhite
and clear glass. The distinctive feature of this

model is the central “fountain” of clear glass
“pastorali (crosiers) lit either by halogen lights
or led which provide an additional-light source
to the bulbs on the arms of the chandelier.
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VIVALDI K12

h 160-63”

¢ 140-55 1/8”
12x60W E14 +
oliva chiara
olive

12x40W G9

alogena bispina
halogen bi-pin

VIVALDI K12 LED

h 160-63”

¢ 140-55 1/8”

12x60W E14 +

oliva chiara

olive

12x1,2W LED CREE spot
bianco naturale

natural white
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VIVALDI K6

h 110-43 1/4”
@ 90-35 3/8”
6x60W E14 +
oliva chiara
olive

3x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

VIVALDI K6 LED
h 110-43 1/4”
@ 90-35 3/8”
6x60W E14 +
oliva chiara
olive

3x1,2W LED CREE spot

bianco naturale
natural white

VIVALDI K9

h 125-49 1/4”
g 110-43 1/4”
9x60W E14 +
oliva chiara
olive

6x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

VIVALDI K9 LED
h 125-49 1/4”
@ 110-43 1/4”
9x60W E14 +
oliva chiara
olive

MRANO

6x1,2W LED CREE spot

bianco naturale
natural white

VIVALDI A3

h 62-24 3/8"
¢ 50-19 5/8”
s 36-14 1/8”
3x60W E14 +
oliva chiara
olive

1x40W G9

alogena bispina

halogen bi-pin

VIVALDI A3 LED
h 62-24 3/8”
g 50-19 5/8”
s 36-14 1/8”
3x60W E14 +
oliva chiara
olive

1x1,2W LED CREE spot
bianco naturale

natural white

Glass Tradition 2010
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7061 K8+4

h 165-65"

¢ 140-55 1/8”
8+4x40/60W E14
oliva chiara

olive

€
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MURANO

Foy
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8099 K12
h 130-51 1/8”
g 115-45 1/4”

12x40/60W E14

oliva chiara
olive
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@ 120-47 1/4”
10+5x40/60W E14
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8099 K10
h 100-39 3/8”"

¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara
olive
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h 80-31 1/2”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
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8099 A2

h 40-15 3/4”
¢ 40-15 3/4”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

e}
m
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38

8099 A3

h 45-17 6/8”
¢ 45-17 6/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

[a)
m

<

=
3

I=E]

®

8099 A2+3

h 45-17 6/8”

@ 45-17 6/8”
2+3x40/60W E14
oliva chiara

olive
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DE MAJO

8099 K8
h 90-35 3/8”
¢ 90-35 3/8”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive
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7063

Lampadari ed appliques

in colore cristallo.

Chandeliers and wall lamps

in clear glass.

7063 A2

h 50-19 5/8”
¢ 45-17 6/8"
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7063 K6+3

h 140-55 1/8"”
¢ 110-43 1/4”
6+3x40/60W E14
oliva chiara

olive

190 DE MAJO
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7063 A3

h 55-21 5/8”
¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7063 K12

h 140-55 1/8”
¢ 120-47 1/4”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7063 K9+6

h 150-59”

g 120-47 1/4”
9+6x40/60W E14
oliva chiara

olive

Ce
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7063 K6

h 130-51 1/8”
¢ 90-35 3/8”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

e
MURANO

Foy
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7099

Lampadari ed appliques

in colore cristallo.

Chandeliers and wall lamps

in clear glass.

7099 A3

h 68-26 3/4”
¢ 42-16 1/2”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive
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7099 K12

h 145-57 7/8"
¢ 130-51 1/8”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive
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3004

Vetro disponibile in cristallo foglia oro
con decori rubino oro e acquamare oro.
Available in clear glass with gold leaf and

ruby/gold and aquamarine/gold decorations.

8004 K12 C€
h 160-63" \74
g 130-51 1/8”
oliva chiara

olive =
_-—"-'—’—"i,..f
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[
8004 A2 C€
h 40-15 3/4” \4
¢ 42-16 1/2”
2x40/60W E14 W?}gfm
oliva chiara |
olive _
[
8004 A3 Ce
h 45-17 6/8” \4
¢ 48-18 7/8”
3x40/60W E14 \u?f\o
oliva chiara @
olive
8004 K8 C€
h 90-35 3/8” \V4
¢ 93-36 5/8”
8x40/60W E14 s
oliva chiara @
olive h
8004 K10 € =\ 4
h 95-37 3/8” \74 _
¢ 100-39 3/8” : I
10x40/60W E14 s &
oliva chiara @ { .
olive
! :l.*ﬁ 5

Glass Tradition l@
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>

6x40/60W E14
oliva chiara

¢ 83-32 5/8”
olive

8004 K6
h 85-33 1/2”




7067

Lampadari ed appliques in cristallo con

decori acquamare e fiori in pasta colorati.

Chandeliers and wall lamps in clear glass
with aquamarine decorations and
coloured flowers.

7067 A2 C€

h 50-19 5/8” \V4

¢ 42-16 1/2”
2x40/60W E14 \wmo
oliva chiara @
olive

7067 K8 €

h 110-43 1/4” \V4

¢ 90-35 3/8”
8x40/60W E14 \\[UXNO
oliva chiara oy
olive

200 DE MAJO

7067 A3

h 50-19 5/8”
¢ 48-18 7/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7067 K10

h 130-51 1/8”
¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

€
\

Yemo oo

MURANO

Foy

€

\%

Vo Hirsmio”

MURANO

@

]|

TR

lelecti

7067 K6
h 100-39 3/8”
¢ 80-31 1/2”
6x40/60W E14
oliva chiara
olin‘ |

Glass Tradition 2010

201



7060 A2 C€ 7060 A3 C€

70 60 h 50-19 5/8” \% h 55-21 5/8” \Z
@ 40-15 3/4” ¢ 45-17 6/8”
2x40/60W E14 ‘\m\f\o 3x40/60W E14 Qﬁ%

Lampadari ed app|iqueg oliva chiara @ oliva chiara @

in cristallo con decori rosso, olive olive

verde e fiori in pasta colorati.

Chandeliers and wall lamps

in clear glass with red and green

decorations and coloured flowers.
7060 K6 43 7060 K9 € 7060 K9+3 c€
h 110-43 1/4” \V4 h 135-53 1/8” \4 h 140-55 1/8” \V4
¢ 80-31 1/2” ¢ 100-39 3/8” ¢ 110-43 1/4”
6x40/60W E14 i 9x40/60W E14 \u;j\o 9+3x40/60W E14 mi}fi\vg
oliva chiara ® oliva chiara ® oliva chiara ®-

olive olive olive
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7065

Lampadari, appliques in cristallo
con decori rossi e fiori in pasta colorati.
Chandeliers and wall lamps in clear glass

with red decorations and coloured flowers.

7065 K6+5 C€
h 120-47 1/4” \4
¢ 80-31 1/2”
6+5x40/60W E14 \\(UXNO
oliva chiara oy
olive

206 DE MAJO

7065 A2
h 50-19 5/8”
¢ 42-16 1/2”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

7065 K6

h 85-33 1/2”
g 70-27 1/2”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

Nemo ko

MURANO

)
m

=
=
=
(=}

&:

<f <

g
5
g

7065 A3
h 50-19 5/8”
¢ 48-18 7/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

7065 K8

h 90-35 3/8”
g 75-29 1/2”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

€
\7

\m?\}%mm-
MURAN

[URANO

@

€

\%

. -
130 8T
MURANO

®=

7065 K6+8

h 130-51 1/8”

¢ 90-35 3/8”
6+8x40/60W E14
NERAIELE]

olive

Ce€

\7

s %
T AT
MURANO

@
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8089

Lampadari ed appliques in colore ametista

chiaro, verdino oro, rubino oro, cristallo oro.

Chandeliers and wall lamps in light
amethyst colour, with gold/light green,
gold/ruby and gold/clear decorations.

8089 K9 Ce
h 170-67" \7
g 130-51 1/8”
9x40W E14 oo
sferetta chiara ®e
little sphere

208  DE MAJO

8089 K12

h 200-78 3/4"
¢ 150-59”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

Ce€
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8089 A3 C€
h 70-27 1/2" \V4
¢ 50-19 5/8”
s 40-15 3/4” -
3x40W E14 ®
I sferetta chiara
'* little sphere

212 DE MAJO
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3007

Lampadari ed appliques in cristallo foglia
oro con decori rubino oro e verdino oro.
Chandeliers and wall lamps in clear glass
with gold leaf, decorations in gold/ruby
and light green/gold.

8007 A2 C€

h 50-19 5/8” \V4

g 40-15 3/4”
2x40W E14 W‘R}f}\rd
sferetta chiara
little sphere

8007 K6 C€

h 80-31 1/2” \74

g 85-33 1/2”
6x40W E14 ko
sferetta chiara
little sphere

214 DE MAJO

8007 A3

h 50-19 5/8”
¢ 45-17 6/8"
3x40W E14
sferetta chiara
little sphere

8007 K12

h 95-37 3/8”
¢ 100-39 3/8”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

m
m

A<

=
=
Zi

ce
)\

oo
MRANO

8007 K8

h 90-35 3/8”
¢ 95-37 3/8”
8x40W E14
sferetta chiara
little sphere
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7092

Lampadari ed appliques

in cristallo decoro oro.

Chandeliers and wall lamps

in clear glass with gold decorations.

i
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L

¥
%
3
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\
e
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B T

7092 K10

h 96-37 3/4”

¢ 100-39 3/8”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive
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7092 A3

h 50-19 5/8”
¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive
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(€1

\
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MURANO

@

7092 A2

h 45-17 6/8”
¢ 45-17 6/8”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

Ce€

\

\tm‘,mvmnm'
MURANO

@

7092 K6

h 75-29 1/2”
¢ 70-27 1/2”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

Ce
\7

oMo
MURANO

Foy

7092 K8

h 83-32 5/8”
¢ 87-34 1/4”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

€

\%

-
0 TS0
MURANO

®=

7092 R6

h 195-76 3/4”
g 70-27 1/2”
o6x40/60W E14
NERAIELE]
olive

Ce
\

T %
T AT
MURANO
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7093

Lampadari ed appliques

in cristallo decoro oro.

Chandeliers and wall lamps

in clear glass with gold decorations.

7093 A2 Ce 7093 A3 Ce
h 45-17 6/8” \Z h 50-19 5/8” )\
@ 45-17 6/8” @ 50-19 5/8”
2x40/60W E14 il 3x40/60W E14 B
oliva chiara @ oliva chiara @
olive olive
7093 K6 ' 7093 K8 3 7093 K10 Ce
h 70-27 1/2” ", h 83-32 5/8” \Z h 96-37 3/4" \Z
g 70-27 1/2” g 87-34 1/4” @ 100-39 3/8”
6x40/60W E14 8x40/60W E14 i 10x40/60W E14 B
oliva chiara oliva chiara oliva chiara
olive olive

olive
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I Quattro Elementi / The Four Elements

design Roberto Assenza, Francesco Dei Rossi

Da quando Empedocle di Agrigento fissd nei quattro elementi, Terra,
Acqua, Aria e Fuoco, il campo di indagine sufficiente per comprendere

i meccanismi che regolano la materia, 'umanita non ha smesso di
interrogarsi intorno a questi temi. La speculazione filosofica, unita alla
scienza dei numeri della scuola Pitagorica, razionalizzando lo studio della
fisica e della matematica, posero le basi della moderna Scienza Europea.
Platone concepi anche un mondo superiore, perfetto, aggiungendo

un quinto elemento, I'Etere, a cui il mondo sub-lunare, imperfetto,
tenderebbe, aprendo cosi un campo di indagine che andava oltre la
semplice osservazione materiale delle cose. Egli associo a ciascun
elemento anche un solido geometrico a rappresentarne le caratteristiche.

Chiunque vada in una fornace a Murano, credo possa rivivere la magia
della trasmutazione della materia. E se non ¢& la pietra filosofale che
cercavano gli alchimisti, la tradizione del colore a Murano contiene
ancora questo aspetto quasi magico, stupefacente, nell’ottenere,
mescolando nelle dovute proporzioni, alla sabbia altri elementi che
trasformano la stessa in vetro la cui gamma cromatica € pressoche
infinita. Il lampadario “I Quattro Elementi”, Ideato e realizzato da
Roberto Assenza e Francesco Dei Rossi, € stata un’occasione per
confrontarsi sul tema del lampadario veneziano che vuole darsi anche
come mezzo espressivo di un’arte sofisticata ma a volte fin troppo
usurata. Lo sforzo & stato quello di rendere riconoscibili i concetti

senza cadere in un eccessivo descrittivismo; di raggiungere I'obbiettivo
dell'idea essenziale delle caratteristiche di ogni singolo elemento
attingendo a piene mani dalla tradizione muranese. La scansione
verticale dell’esposizione segue uno dei concetti che regolano il disporsi
degli elementi. Partendo dall’elemento Terra, il piu statico di tutti, sede
dei regni minerale, vegetale ed animale, materna e nutriente, alla cui
base stanno i cinque solidi Platonici. A seguire I'elemento Acqua, nel
suo continuo scorrere ed evaporare per poi ricadere ancora sulla terra,
fecondandola. L'Aria, la linea di demarcazione tra la terra e il cielo,

il soffio vitale che genera le trasformazioni. Il Fuoco, il primo elemento
superiore, il piu leggero e mobile, I'unico in grado di trasmutare i metalli.
[l fuoco rubato da Prometeo agli Dei e da cui inizid la storia dell’'umanita.
All'apice la stella Pitagorica, racchiudente nei suoi rapporti geometrici

il magico Numero Aureo, il numero della proporzione e dell’armonia
universale; qui inteso come semplificazione del Platonico dodecaedro
stellato, raffigurante il quinto elemento, la quintessenza, I'Etere.

Since Empedocles, citizen of Agrigentum, developed his belief

that all matter was composed of four elements Earth, Water, Air

and Fire mankind has never stopped questioning these themes.

The philosophical speculation combined with Pythagoras’ theorem
rationalised the study of physics and mathematics creating the base
of modern European Science. Plato endowed the idea of the real
existence of a perfect world superior to the world we see, imperfect,
adding a fifth element, Aether, which went beyond the simple study
of the material matter of things. He associated a solid geometric form
to each of the elements representing their characteristics.

Whoever visits the furnaces on the island of Murano relives the magic
of seeing matter transmute. And if it is not the philosophical stone
sought by the Alchemists, the tradition of colour on Murano still today
contains this almost magical appearance, astounding, by blending in
the right measures other elements to sand transforming it into glass
with an almost infinite range of colours. Created by Roberto Assenza
and developed together with Francesco De Rossi, the luminaire

“The Four Elements” revisits the theme of the Venetian chandelier
translated into an a form of sophisticated artistic expression which at
times can be overly exaggerated. The effort was focused on making the
concepts recognisable without falling into the trap of being overly ornate,
achieving an objective, the essential idea of each detail by drawing on
the Murano glassmaking tradition. The vertical configuration follows
one of the concepts which regulates how the details and features are
arranged. Beginning with the Element Earth, the most static of all the
elements, the kingdom of minerals, vegetation and animals, motherly
and nutritious, and base of the five Platonic solids. Water follows,

with its continuous flow evaporating to fall again on the earth making

it fertile. Air, this element creates the dividing line between the earth
and the sky, that vital breeze that transforms.

Fire the first of the superior elements, the lightest and most free moving,
the only with the power to transmute metal. Fire stolen from the Gods
by Prometheus is the beginning of humankind. At the apex the
Pythagorean star which encloses in its geometry the magic Golden
Section, the number identifying universal proportion and harmony
intended as a simplification of the starred Platonic dodecahedron
representing the fifth element, the quintessence, Ether.

Glass Tradition 2010
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I Quattro Elementi / The Four Elements

design Roberto Assenza - Francesco Dei Rossi

Lampadario in vetro con foglia d’oro

nei colori: cristallo, ambra, verde,
acquamare, viola chiaro e rosso.

Glass chandelier with gold leaf available

in the following colours: clear glass, amber,
green, aquamarine, light violet and red.

| QUATTRO ELEMENTI K40  C¢€
h 250-98 3/8” \Z
¢ 165-65"
12x40V\_/ E1l4 + ‘ﬂr"ﬁﬁﬁ?%’
oliva chiara - olive B

22x40W E14 +
sferetta chiara
little sphere
6x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

Glass Tradition 2010
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Terra/Earth

design Roberto Assenza - Francesco Dei Rossi || /

Lampadario in vetro con foglia d’oro

nei colori: ambra e verde.

Glass chandelier with gold leaf available
in the following colours: amber and green.

A

TERRA K8

h 90-35 3/8”
¢ 100-39 3/8”
8x40W E14
oliva chiara
olive

; e N\ T g el J a
- .
. ‘ ¢
\W‘N'TK ®
MIRANO d
el .
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Francesco Dei Rossi

1“

Acqua/Water

design Roberto Assenza
nei colori: cristallo, acquamare, e verde.

Lampadario in vetro con foglia d’oro
Glass chandelier with gold leaf available
in the following colours: clear glass, 4
aquamarine and green. .

g 100-39 3/8

h 90-35 3/8”
8x40W E14
sferetta chiara
little sphere

ACQUA K8

DE MAJO
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Aria/Air
design Roberto Assenza - Francesco Dei Rossi

Lampadario in vetro con foglia d’oro
nei colori: cristallo e viola chiaro.
Glass chandelier with gold leaf available

in the following colours: clear glass
and light violet.

s
e ————

ARIA K8 Ce

h 90-35 3/8” )\

g 100-39 3/8”

8x40W E14

sferetta chiara
little sphere

> BT

® =
Y 23
s 3
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Fuoco/Fire

design Roberto Assenza - Francesco Dei Rossi

Lampadario in vetro con foglia d’oro

nei colori: cristallo, rosso e ambra.
Glass chandelier with gold leaf available
in the following colours: clear glass,

red and amber.

FUOCO K8

h 90-35 3/8” \7
g 100-39 3/8”
8x40W E14 oo
sferetta chiara ®e
little sphere
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Bugla / design Roberto Assenza

Vetro in cristallo e gocce disponibili

in colore rosso, nero, blu e cristallo.
Paralume in seta colore rosso, nero, blu

e bianco. | lampadari non sono forniti

di prolungamento catena con rosone.
Glass in transparent colour, drops available
in red, black, blue and white.

Silk shades in red, black, blue and

white colour. For these chandeliers chain
and canopy are not supplied.

BUGIA K16 Ce
h 120-47 1/4” v
¢ 100-39 3/8”
16x40W E14

sferetta chiara

little sphere

Glass Tradition 2010
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BUGIA KP8

h 90-35 3/8”
¢ 72-28 3/8”
8x40W E14
sferetta chiara
light sphere

BUGIA K8

h 120-47 1/4”

¢ 72-28 3/8”
8x40W E14
sferetta chiara
light sphere

Glass Tradition 2010
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BUGIA KP12
h 90-35 3/8”
¢ 85-33 1/2”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

BUGIA K12

h 120-47 1/4”

¢ 85-33 1/2”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010
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BUGIA KP12
h 90-35 3/8”
¢ 85-33 1/2”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

BUGIA K12

h 120-47 1/4”
¢ 85-33 1/2”
12x40W E14
sferetta chiara
little sphere

240 DE MAJO

BUGIA T5

h 65-25 5/8”
¢ 44-17 3/8”
5x40W E14
sferetta chiara
little sphere

BUGIA T1

h 56-22"

¢ 32-12 5/8”
1x40W E14
sferetta chiara
little sphere

Glass Tradition 2010
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BUGIA A3

h 57-22 1/2”
¢ 60-23 5/8”
3x40W E14
sferetta chiara
little sphere

DE MAJO

)7

BUGIA R7

h 195-76 3/4"

¢ 64-25 1/8"
7x40W E14
sferetta chiara
little sphere

§ <
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4000 / design Francesco Dei Rossi

Modulo composto da un singolo braccio
nei colori: bianco lattimo e cristallo, nero
e cristallo. Montatura in metallo cromato.
Sistema modulare estensibile fino

ad un massimo di sette elementi.
Modular system based on a single arm

in milkwhite and clear glass, black

and clear glass. Chromed metal fitting.
Modular system that can be extended to a
maximum combination of seven elements.

28
11"

.32,
12 5/8”

(e
m

4000 S

h 32-12 5/8”
| 16-6 1/4”
1x60W E14
sferetta chiara
little sphere

p

=5
S
Z=z

cE
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.32,
12 5/8”

4000 SV

h 32-12 5/8”
| 16-6 1/4”
1x60W E14
sferetta chiara
little sphere
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4004 / design Francesco Dei Rossi

Lampadario in bianco lattimo e cristallo,
nero e cristallo, bianco lattimo-nero e
cristallo. E possibile scegliere il colore
bianco lattimo o nero per ogni singolo
elemento in vetro del lampadario.
Montatura in metallo cromato.

Chandelier in milkwhite and clear glass,
black and clear glass, milkwhite-black and
clear glass. Possibility of choice regarding
quantity of elements in milkwhite colour
or black colour for the final composition
of the chandelier. Chromed metal fitting.
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4400 / design Francesco Dei Rossi

Lampadario in bianco lattimo e cristallo,
nero e cristallo, bianco lattimo-nero e
cristallo. E possibile scegliere il colore
bianco lattimo o nero per ogni singolo
elemento in vetro del lampadario.
Montatura in metallo cromato.

Chandelier in milkwhite and clear glass,
black and clear glass, milkwhite-black and
clear glass. Possibility of choice regarding
quantity of elements in milkwhite colour
or black colour for the final composition
of the chandelier. Chromed metal fitting.

/ R

.~
- e —_

4400 K3 (3

min 48-18 7/8” \4

max 208-81 7/8

h 60-23 5/8” ¥

¢ 86-33 7/8”

3x60W E14

sferetta chiara
little sphere
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4044 / design Francesco Dei Rossi |

Lampadario in bianco lattimo e cristallo,
nero e cristallo. E possibile scegliere il
colore bianco lattimo o nero per ogni
singolo elemento in vetro del lampadario.
Montatura in metallo cromato. I
Chandelier in milkwhite and clear glass,

black and clear glass. Possibility of choice

regarding quantity of elements in milkwhite

colour or black colour for the final

composition of the chandelier.

Chromed metal fitting.
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4444 / design Francesco Dei Rossi

Lampadario in bianco lattimo e cristallo,
nero e cristallo. E possibile scegliere il
colore bianco lattimo o nero per ogni
singolo elemento in vetro del lampadario.
Montatura in metallo cromato.

Chandelier in milkwhite and clear glass,
black and clear glass. Possibility of choice
regarding quantity of elements in milkwhite
colour or black colour for the final
composition of the chandelier.
Chromed metal fitting.

252  DE MAJO

4444 K4

min 60-23 5/8”
max 220-86 5/8
h 40-15 3/4"

¢ 55-21 5/8”
4x60W E14
sferetta chiara
little sphere
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4045 / design Nicola Grandesco

Lampadario in vetro nei colori bianco
lattimo con montatura in metallo
laccato bianco o nero con montatura
in metallo laccato nero.

Chandelier in milkwhite glass and
white laquered metal part, or in black
glass and black laquered metal part.

> f+ P,
K ST,
5 &
F = § %]
= 5

4045 K3 C€ 4045 K5
min 55-21 5/8" \V4 min 55-21 5/8”
max 220-86 5/8 max 220-86 5/8
h 35-13 3/4” ‘\@f{d h 35-13 3/4”
¢ 42-16 1/2" @ ¢ 42-16 1/2"
3x40W G9 +

alogena bispina
halogen bi-pin
1x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

254  DE MAJO

5x40W G9 +
alogena bispina
halogen bi-pin
1x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin
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2599

Vetro nei colori cristallo con montatura
cromata e ambra con montatura dorata.
Prodotto disponibile nelle versioni con o
senza paralume in seta di colore bianco.
Available in clear glass with chromed metal
part or in amber glass with gold metal part.
Products available with or without

silk white shade.

2599 K8 C€ 2599 K8 SHADE
h 55-21 5/8” \4 h 55-21 5/8”

g 70-27 1/2" g 74-29 1/8”
8x40/60W E14 ® 8x40/60W E14
oliva chiara oliva chiara

olive olive

2599 K10 C€ 2599 K10 SHADE
h 55-21 5/8” \V4 h 55-21 5/8”

¢ 70-27 1/2" ¢ 74-29 1/8”
10x40/60W E14 @ 10x40/60W E14
oliva chiara oliva chiara

olive olive

2599 K12 C€ 2599 K12 SHADE
h 57-22 1/2” \4 h 57-22 1/2”

¢ 75-29 1/2” ¢ 79-31 1/8”
12x40/60W E14 ® 12x40/60W E14
oliva chiara oliva chiara

olive olive

256 DE MAJO
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2599 K3

h 55-21 5/8”
@ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 KP3

h 47-18 1/2”

¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 K5

h 55-21 5/8”
@ 65-25 5/8”
5x40/60W E14
NERAIEE!
olive

2599 KP5

h 47-18 1/2”

¢ 50-19 5/8”
5x40/60W E14
VERAIEIE]
olive

2599 K6

h 55-21 5/8”
@ 65-25 5/8”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 KP6

h 47-18 1/2”

g 50-19 5/8”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

(o)
m

®F <

mn
m

®F <

eF <A

(o)
m

®F <

2599 K3 SHADE Ce
h 55-21 5/8” \Z
¢ 54-21 1/4”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive
2599 KP3 SHADE C€
h 47-18 1/2” \Z
¢ 54-21 1/4"
3x40/60W E14
IERAIELE]
olive
2599 K5 SHADE C€
h 55-21 5/8” \Z
¢ 69-27 1/8”
5x40/60W E14
oliva chiara
olive
2599 KP5 SHADE C€
h 47-18 1/2” \%
g 54-21 1/4”
5x40/60W E14
IINERAIELE]
olive
2599 K6 SHADE C€
h 55-21 5/8” \%
¢ 69-27 1/8”
ox40/60W E14
INERAIEIE]
olive
2599 KP6 SHADE Ce
h 47-18 1/2” \v4
¢ 54-21 1/4”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive
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2599 K12+6

h 80-31 1/2”

g 100-39 3/8”
12+6x40/60W E14
oliva chiara

olive

262 DE MAJO

mn
m

CRER

2599 K12+6 SHADE 43
h 80-31 1/2” \%
¢ 104-41” P 20]
12+6x40/60W E14

oliva chiara

olive

2599 K16+8

h 80-31 1/2”

¢ 100-39 3/8”
16+8x40/60W E14
oliva chiara

olive

(o)
m

o<

2599 K16+8 SHADE Ce

h 80-31 1/2” A\
g 104-41"
16+8x40/60W E14

oliva chiara

olive

2599 K24+12

h 105-41 3/8”

¢ 140-55 1/8”
24+12x40/60W E14
oliva chiara

olive

2599 K24+12 SHADE €3
h 105-41 3/8” \
¢ 144-56 5/8”
24+12x40/60W E14

oliva chiara

olive

2599 K24+12+6

h 135-53 1/8”

¢ 140-55 1/8”
24+12+6x40/60W
El4

INVERAIELE

olive

2599 K24+12+6 SHADE (€
h 135-53 1/8” \Z
¢ 144-56 5/8”
24+12+6x40/60W

El4

INERAIELE]

olive
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2599 A6

h 55-21 5/8”
¢ 45-17 6/8”

s 25-9 7/8
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

264 DE MAJO

§ <

2599 A6 SHADE Ce
h 59-23 1/4" \7
¢ 49-19 1/4”
s 27-10 5/8

6x40/60W E14

oliva chiara

olive

2599 A3

h 30-11 3/4”
¢ 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A2

h 30-11 3/4”
¢ 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A1

h 30-11 3/4”
s 21-8 1/4”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A3 SHADE
h 34-13 3/8”
g 36-14 1/8”

s 23-9”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A2 SHADE
h 34-13 3/8”
¢ 36-14 1/8”

s 23-9”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A1 SHADE
h 34-13 3/8”
s 23-9”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A2+1

h 40-15 3/4”

g 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
2+1x40/60W E14
oliva chiara

olive

2599 L

h 23-9”

g 11-4 3/8”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2599 A2+1 SHADE
h 44-17 3/8”

¢ 36-14 1/8”

s 23-9”
2+1x40/60W E14
oliva chiara

olive

2599 L SHADE
h 27-10 5/8”
¢ 13-5 1/8”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive
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2400

etro nei colori cristallo con montatura
cromata e ambra con montatura dorata.
rodotto disponibile nelle versioni con o
enza paralume in seta di colore bianco.
vailable in clear glass with chromed metal
art or in amber glass with gold metal part.
roducts available with or without
silk white shade.




A
II I f 'I )
e

-.., i _,r.l ..
| _e,.f o .. .4‘

| 2400 K16+8 2400 K16+8 SHADE 2400 K12

2400 K12+6 2400 K12+6 SHADE Ce€ Ce€ 2400 K12 SHADE Ce€ 2400 K24+12 C€ 2400 K24+12 SHADE Ce
h 80-31 1/2” h 80-31 1/2” \4 * h 80-31 1/2” h 80-31 1/2” h 57-22 1/2" \V4 h 57-22 1/2" \4 h 105-41 3/8” \V h 105-41 3/8” \V4
¢ 100-39 3/8” ¢ 104-41" @ 100-39 3/8” ¢ 104-41" @ 75-29 1/2” g 79-31 1/8” ¢ 140-55 1/8” ¢ 144-56 5/8” P 20]
12+6x40/60W E14 @ 12+6x40/60W E14 16+8x40/60W E14 @ 16+8x40/60W E14 12x40/60W E14 @ 12x40/60W E14 24+12x40/60W E14 @, 24+12x40/60W E14

oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara

olive olive olive olive olive olive olive olive
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2400 K8

h 55-21 5/8”
g 70-27 1/2"
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 K8+4

h 80-31 1/2”

¢ 80-31 1/2”
8+4x40/60W E14
oliva chiara

olive

2400 K10+5

h 80-31 1/2”

¢ 80-31 1/2”
10+5x40/60W E14
oliva chiara

olive

2599 K24+12+6

h 135-53 1/8”

¢ 140-55 1/8”
24+12+6x40/60W
El4

oliva chiara

olive

270  DE MAJO

(e
m

CEER

m
m

CEER

m
m

CEER

(a)
m

CEER

2400 K8 SHADE
h 55-21 5/8”
@ 74-29 1/8”
8x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 K8+4 SHADE
h 80-31 1/2”

¢ 84-33"
8+4x40/60W E14
oliva chiara

olive

2400 K10+5 SHADE
h 80-31 1/2”

¢ 84-33"
10+5x40/60W E14
oliva chiara

olive

§ <

g <

§ <

2599 K24+12+6 SHADE (€

h 135-53 1/8”

¢ 144-56 5/8”
24+12+6x40/60W
El4

IVERAIEE]

olive

\7

2400 K10

h 55-21 5/8”

g 70-27 1/2”
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

2400 K10 SHADE €3
h 55-21 5/8” \
g 74-29 1/8”
10x40/60W E14

oliva chiara

olive

Glass Tradition 2010
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2400 K3

h 55-21 5/8”
¢ 50-19 5/8”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 K3+3

h 57-22 1/2"

¢ 50-19 5/8”
3+3x40/60W E14
oliva chiara

olive

2400 K5

h 55-21 5/8”
@ 65-25 5/8”
5x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 K6

h 55-21 5/8”
¢ 50-19 5/8”
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 K6+3

h 57-22 1/2"

g 53-20 7/8”
6+3x40/60W E14
oliva chiara

olive

mn
m

& <

)
m

® <

mn
m

© <

(o)
m

CRER

(o)
m

® <

2400 K3 SHADE C€
h 55-21 5/8” \Z
¢ 54-21 1/4”
3x40/60W E14
NERAIEIE]
olive
2400 K3+3 SHADE C€
h 57-22 1/2" \Z
¢ 54-21 1/4”
3+3x40/60W E14
oliva chiara
olive
2400 K5 SHADE C€
h 55-21 5/8” A\
¢ 69-27 1/8”
5x40/60W E14
INERAIEIE]
olive
2400 K6 SHADE C€
h 55-21 5/8” \%
g 54-21 1/4”
o6x40/60W E14
NERAIEIE]
olive
2400 K6+3 SHADE C€
h 57-22 1/2” \V4
g 57-22 1/2"
6+3x40/60W E14
INERAIEIE]
olive
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2400 A2+1

h 40-15 3/4"

¢ 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
2+1x40/60W E14
oliva chiara

olive

274 DE MAJO

Foy

2400 A2+1 SHADE
h 44-17 3/8”

¢ 36-14 1/8”

s 23-9”
2+1x40/60W E14
oliva chiara

olive

2400 A3
h 30-11 3/4”
g 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A2

h 30-11 3/4”
¢ 32-12 5/8”

s 21-8 1/4”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A1

h 30-11 3/4"

s 21-8 1/4”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A3 SHADE
h 34-13 3/8”
¢ 36-14 1/8”

s 23-9”
3x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A2 SHADE
h 34-13 3/8”
¢ 36-14 1/8”

s 23-9”
2x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A1 SHADE
h 34-13 3/8”
s 23-9”
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A6

h 55-21 5/8”
@ 45-17 6/8”

s 25-9 7/8
6x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 L

h 23-9”

¢ 11-4 3/8"
1x40/60W E14
oliva chiara
olive

2400 A6 SHADE C€
h 59-23 1/4” \%
¢ 49-19 1/4”
s 27-10 5/8
6x40/60W E14
oliva chiara
olive
2400 L SHADE Ce€
h 27-10 5/8” \Z
¢ 13-5 1/8”
1x40/60W E14 @
oliva chiara
olive
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2612

Vetro nei colori cristallo con montatura
cromata e ambra con montatura dorata.
Available in clear glass with chromed metal
part or in amber glass with gold metal part.

2612 K10 43
h 55-21 5/8” \Z
¢ 70-27 1/2"
10x40/60W E14
oliva chiara

olive

276  DE MAJO

2612 K12

h 57-22 1/2”

g 75-29 1/2”
12x40/60W E14
oliva chiara

olive

§ <

2612 K16

h 57-22 1/2”

¢ 100-39 3/8”
16x40/60W E14
oliva chiara

olive

@

2612 K8

h 55-21 5/8”
g 70-27 1/2"
8x40/60W E14
oliva chiara
olive
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2612 K6 [ 2612 A3+2 2612 A3 2612 A2 2612 Al

h 55-21 5/8" h 40-15 3/4” h 30-11 3/4” h 30-11 3/4” h 30-11 3/4”

¢ 65-25 5/8” VN ¢ 38-15" ¢ 38-15" ¢ 32-12 5/8” ¢ 8-3 1/8”

6x40/60W E14 @ | s21-8 1/4” D s 21-8 1/4” D s 21-8 1/4” @ s 21-8 1/4”

oliva chiara . 3+2x40/60W E14 3x40/60W E14 2x40/60W E14 1x40/60W E14

olive oliva chiara oliva chiara oliva chiara oliva chiara
olive olive olive olive
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Portofino

Lampade con diffusori in vetro pulegoso.
Foglie in vetro rugiada.

Lamps with seedy glass diffusers.
“Dewdrop” textured glass leaf-work.

PORTOFINO PO PORTOFINO P1 PORTOFINO P2

h 35-13 3/4” \V4 h 35-13 3/4” \V4 h 31-12 1/4" \V4
¢ 58-22 7/8” g 70-27 1/2” g 44-17 3/8”
9x60W E14 12x60W E14 8x60W E14

sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara

little sphere little sphere little sphere



W

PORTOFINO A2
h 34-13 3/8”
g 23-9”

s 13-51/8
1x60W E27
alogena chiara
clear halogen

PORTOFINO L

h 42-16 1/2"
@ 23-9”
1x60W E27
alogena chiara
clear halogen

Glass Tradition 2010
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8010/8011/8012

8010

Vetro in lattimo oro, foglie cristallo bordo
bianco oro. | lampadari non sono forniti
di prolungamento catena con rosone.
Available in milkwhite glass with gold leaf
clear glass leaves with milkwhite/gold rim.
For these chandeliers chain and canopy
are not supplied.

8011/8012

Vetro in lattimo, decoro cristallo verdino oro
o cristallo rubino oro. | lampadari non sono
forniti di prolungamento catena con rosone.
Available in milkwhite glass with ruby/gold or
green/gold decorations. For these chandeliers
chain and canopy are not supplied.

8010 P6

h 45-17 6/8"
¢ 55-21 5/8”
6x60W E14
sferetta chiara
little sphere
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9001

Sospensioni, plafoniera, applique, lampada
da tavolo e lampada da terra in avorio
opaco con particolari in avorio trasparente.
Hanging, ceiling, wall, table and floor
lamp in opaque ivory colour with details

in transparent ivory.

9001 SO Ce 9001 RO (q3
h 65-25 5/8” \ h 190-74 7/8” \
g 50-19 5/8” @ 40-15 3/4”
3x70W E27 ﬁ%% 1x205W E27 i
alogena chiara B alogena chiara o)
clear halogen ® clear halogen
9001 TO (q3
h 50-19 5/8” \%
9001 S1 i Ce g 22-8 5/8"
h 90-35 3/8 -
" 1x70W E27 i B
¢ 50-19 5/8 ! MURANO
3x70W E27 alogena chiara )
iy clear halogen ®

paralume escluso

110€eNa C
' shade not included

paralume / shade

h 34/13 3/8”
g 42-16 1/2”

Glass Tradition 2010
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9001 A0

(e
m

9001 PO
h 30-11 3/4” \Z h 32-12 5/8”
g 30-11 3/4” g 50-19 5/8”
s 15-6” o 3x70W E27
1x70W E27 @ alogena chiara
alogena chiara @ clear halogen

clear halogen

288 DE MAJO
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9003

Sospensioni, plafoniera, applique,
lampada da tavolo e lampada da

terra in avorio opaco con particolari

in avorio trasparente e profili blu.
Hanging, ceiling, wall, table and floor
lamp in opaque ivory colour with details
in transparent ivory and blue rims.

9003 St C€
h 85-33 1/2” \V4
@ 50-19 5/8”
3x70W E27 W‘R}f}\rd
alogena chiara o)
clear halogen

9003 SO C€
h 60-23 5/8” A\
¢ 50-19 5/8”
UG = s
alogena chiara o)
clear halogen

290 DE MAJO

9003 RO

h 195-76 3/4”
¢ 40-15 3/4”
1x205W E27
alogena chiara
clear halogen

(e
m

A<

B2

9003 A0

h 40-15 3/4”
¢ 35-13 3/4”
s 15-6”
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen

9003 PO

h 30-11 3/4”
¢ 50-19 5/8”
3x70W E27
alogena chiara
clear halogen

9003 TO

h 50-19 5/8”

g 22-8 5/8”
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
paralume escluso
shade not included

paralume / shade
h 34/13 3/8”
g 42-16 1/2"
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9002

Sospensioni, plafoniera, applique,

lampada da tavolo e lampada da terra

in lattimo con particolari cristallo.
Hanging, ceiling, wall, table and floor lamp
in milkwithe glass with clear glass details.

9002 RO C€
h 190-74 7/8” \Z
@ 40-15 3/4”
1x205W E27 \\‘ﬁ.YRMJ\‘\HOI
alogena chiara B
clear halogen
9002 S1 (43 9002 SO (€3
h 90-35 3/8” \ h 65-25 5/8” \Z
¢ 50-19 5/8” ¢ 50-19 5/8”
3x70W E27 Qlw&% 3x70W E27 \\’IFL'K"«%
alogena chiara I

alogena chiara
clear halogen

clear halogen

®D
®
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9002 PO 9002 A0

9002 TO C€

h 32-12 5/8” h 30-11 3/4” h 50-19 5/8” \Z

¢ 50-19 5/8” ¢ 30-11 3/4” @ 22-8 5/8”

3x70W E27 \ s 15-6" 1x70W E27 y(ﬁﬁ;&

alogena chiara B 1x70W E27 B alogena chiara o)

clear halogen . alogena chiara . clear halogen
clear halogen

paralume escluso
shade not included

paralume / shade
h 34/13 3/8”

¢ 42-16 1/2"
294 DE MAJO
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7l
9051

Lampada a sospensione in cristallo. _ -
Hanging lamp in clear glass. -

9051 SO C€
h 65-25 5/8” \7
g 32-12 5/8”
alogena chiara I
clear halogen ®-
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h 50-19 5/8”
g 35-13 3/4”
1x70W E27

alogena chiara
clear halogen

9050 SO

303
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Muricanu ChOCOlate / design Roberto Assenza

Lampadario e applique in color
“cioccolato” foglia oro interno nero,
rosso, bianco, verde, giallo melone,
rubino e cristallo.

Montatura verniciata e cromata nera.
Chocolate coloured chandelier and
wall-lamp with black inner glass
and golden leaf, red, whii
melon yellow, ruby a
Structure ch

304 DE MAJO
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MURICANU CHOCOLATE K24 (€ * -4».{.._;«_-.{.-“
h 200-78 3/4” )\

g 200-78 3/4”

24x40W E14 i

oliva chiara ®

olive
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MURICANU CHOCOLATE A2+1 C¢€
h 74-29 1/8”

@ 68-26 3/4”

s 43-17"
2+1x40/60W E14
oliva chiara

olive

DE MAJO
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Cosmospora, Laguna Planet, Venussiano, Venegiano,
Venedig Pom Pon, Afrika Pom Pon, Organioptical

design Maria Grazia Rosin

La collezione di lampadari disegnati da Maria Grazia Rosin raffigura
al meglio il ruolo che il Vetro di Murano interpreta come espressione
della produzione contemporanea.

Attingono infatti a piene mani dalla tradizionale lavorazione artistica,
avvalendosi pertanto della grande perizia del Maestro Vetraio, e
contemporaneamente esprimono una interpretazione completamente
nuova, modernissima ricca di connotati e sensibilita artistiche ormai
universalmente riconosciute a Maria Grazia Rosin.

The collection of chandeliers designed by Maria Grazia Rosin
best embodies the role that Murano glass plays as expression
of the contemporary production.

The chandeliers encompass traditional artistic experience and
the precise craftsmanship of the Master Glassblower whilst,

at the same time, expressing the most innovative and modern
interpretation, full of distinctive characters and the artistic
sensitiveness universally attributed to Maria Grazia Rosin.

Glass Tradition 2010
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- "1:1} .J‘ ~a
Cosmospora G <%

Lampadari ed appliques con elementi nei
colori rosso, cristallo e cristallo sabbiato.
| lampadari non sono forniti di
prolungamento catena con rosone.
Chandeliers and wall lamps in red, clear
glass and frosted. For these chandeliers
chain and canopy are not supplied.

COSMOPORA K14

h 90-35 3/8” \Z
g 70-27 1/2"
14x25W G9 \\nd%o
alogena bispina )

halogen bi-pin
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COSMOPORA A8/P8
¢ max 70-27 1/2”
s 34-13 3/8”
8x25W G9

alogena bispina
halogen bi-pin

q
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COSMOPORA K47

h 230-90 1/2”

g max 200-78 3/4”
47x25W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

=f <
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Laguna Planet (i

Lampadari ed appliques

in cristallo o nero e bianco.
Chandeliers and walls lamps
in clear glass or black and white.

LAGUNA PLANET K8

h 95-37 3/8” \7
g 82-32 1/4”
8x60W E14 oo
sferetta chiara ®e
little sphere

320 DE MAJO




LAGUNA PLANET K8
h 95-37 3/8”
g 82-32 1/4”

sferetta chiara

Ce€

\

Moo

Vemo sksnon’
MURANO

LAGUNA PLANET A2
h 60-23 5/8”
| 48-18 7/8”
s 30-11 3/4”

sferetta chiara

(€3

v

-
imo W
MURANO

Foy
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Venussiano

Lampadario in rosso cristallo decori neri o
in cristallo decori neri. | lampadari non sono
forniti di prolungamento catena con rosone.
Chandeliers in red clear glass with black
decorations or in clear glass with black
decorations. For these chandeliers chain
and canopy are not supplied.

VENUSSIANO K8 3
h 72-28 3/8” \7
g 100-39 3/8”
8x60W E14 oo
sferetta chiara ®e
little sphere

324 DE MAJO
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VENUSSIANO K8
h 72-28 3/8”
¢ 100-39 3/8”
8x60W E14
sferetta chiara
little sphere
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Venegiano

Lampadari ed appliques in cristallo rosso.
| lampadari non sono forniti di
prolungamento catena con rosone.
Chandeliers and wall lamps in red clear
glass. For these chandeliers chain and
canopy are not supplied.

VENEGIANO A2
h 30-11 3/4"

VENEGIANO K6
h 100-39 3/8"
@ 90-35 3/8”

sferetta chiara
sferetta chiara

(€3

v

-
imo W
MURANO

Foy
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Venedig Pom Pon

Lampadari ed appliques in cristallo blu.
| lampadari non sono forniti di
prolungamento catena con rosone.
Chandeliers and wall lamps in blue clear
glass. For these chandeliers chain and
canopy are not supplied.

VENEDIG POM PON K6  C€ VENEDIG POM PON A2 (€
h 100-39 3/8” \% h 30-11 3/4” \
¢ 88-34 5/8” | 37-14 1/2”
6x60W E14 o s 20-7 7/8” P
sferetta chiara ® 2x60W E14 @
little sphere sferetta chiara

little sphere
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Afrika Pom Pon Y Organiopticf},r -

Lampadario in ambra nero con decori | Lampadario in nero
neri. | lampadari non sono forniti ) e bianco.

di prolungamento catena con rosone. Chandeliers in black
Chandeliers in amber and black with b - : and white.

black decorations. For these chandeliers .

chain and canopy are not supplied.

AFRIKA POM PON K6 ORGANIOPTICAL K8 Ce

h 92-36 1/4” ; h 96-37 3/4” \%
g 86-33 7/8” g 107-42 1/8” =
6x60W E14 8x60W E14 e :
sferetta chiara D sferetta chiara ARl
little sphere little sphere
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Lampadine consigliate
Recommended bulbs

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

oliva chiara IBB/C
= olive
sferetta chiara IBA/C
o little sphere
oD sferetta argentata IRP/S
decor silver little sphere
- alogena chiara HSGST/C/UB
clear halogen
alogena chiara HSGSA/C
o) clear halogen
goccia argentata IAA/S
@D decor silver sphere
@ Globolux chiara IAG/C
clear Globolux
) incandescenza SPOT R80 Irr/N
incandescent SPOT R80
) incandescenza SPOT R50 IrR
incandescent SPOT R50
m——=  alogena lineare mm 75 HDG
halogen linear
alogena lineare mm 114 HDG

halogen linear

attacco
socket

El4

El4

El4

El4

E27

E27

E27

E27

El4

R7s

R7s

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

scarica alogenuri metallici

B==2 netal halide hight
intensity discharge
® g bipi
e b
G en b
alogena chiara

clear halogen

alogena PAR 30
halogen PAR 30

«q alogena PAR 20
halogen PAR 20

alogena PAR 16

<V halogen PAR 16
fluorescente
(= fluorescent
= fluorescente

fluorescent

@ globe fluorescente
globe fluorescent

MD/UB

HSGST/UB

attacco
socket

RX7s-24

G4

HsasT/uB/B GY6,35

HSGST/C/UB

HSGST/C/UB

HAGS/UB

HAGS/UB

HAGS/UB

FBT

FBT

FBG

G9

E27

E27

E27

El4

E27

El4

E27

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

= fluorescente
fluorescent
fluorescente lineare T5
LS 75 linear fluorescent
]:% fluorescente
fluorescent
fluorescente
fluorescent

q con riflettore
with reflector

< con riflettore PAR 16
with PAR 16 reflector

2 halospot 111

scarica alogenuri metallici
metal halide
hight intensity discharge

scarica alogenuri metallici
metal halide
hight intensity discharge

==

scarica alogenuri metallici
é metal halide
hight intensity discharge

FSQ

FDH

FSS

FSDH

HAGS/UB

HAGS/UB

HMGS/UB

MT/UB

MT/UB

MRS/UB

LED CREE spot bianco naturale
LED CREE spot natural white

Le lampadine indicate sono quelle consigliate dalla de Majo llluminazione S.r.I. Con I'uso delle lampadine fluorescenti, la qualita estetica del prodotto potra risultare meno appropriata.
The above bulbs are those recommended by de Majo Illuminazione S.r.I. The use of fluorescent bulbs might alter the aesthetic quality of the product.

attacco
socket

G24

G5

2G10

2G11

GU5,3

GU10

G53

Gl2

G8,5

GX8,5

Simbologia
Symbols

Ce

&)

EEEEEE

ssss

La marcatura “CE” voluta dalla Comunita
Europea con direttiva 93/68/CEE attesta la
conformita dell’apparecchio ai requisiti
richiesti dalle norme tecniche.

The “CE” mark required by the European
Community with the 93/68/CEE directive
States that the luminaire complies with the
European techincal requirements.

Apparecchio dotato di protezione contro la
scossa elettrica basata sul fatto che in ogni punto
dell’apparecchio la tensione di alimentazione e/o
di funzionamento & inferiore a 50V.

The protection against electric shocks of this
luminaire is achieved by every component having
a start/functioning voltage of less than 50VA.

Apparecchio dotato di protezione contro la
scossa elettrica basata sull'isolamento
fondamentale e su misure supplementari quali

il doppio isolamento rinforzato.

The protection against electrical shocks of this
luminaire is achieved by simple insulation and
some other devices such as double insulation or
reinforced insulation. There is no earth cable provided.

Apparecchio predisposto per il montaggio diretto
su superfici normalmente infiammabili.

The luminaire is suitable for direct mounting
onto normally inflammable surfaces.

Apparecchio non predisposto per il montaggio
diretto su superfici normalmente infiammabili.
Luminaire not suitable for direct mounting
onto normally inflammable surfaces.

Indica che si possono installare delle lampadine
a basso consumo di energia (tipo fluorescenti)
This indicates you can use energy saving lamps
(fluorescent lamps).

to3

AB28

Apparecchio dotato di involucro protetto contro

la penetrazione di corpi solidi superiori a 12 mm
e non protetto contro la penetrazione di liquidi.
The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 12 mm, no special
protection provided against penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro
la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 2,5 mm e non protetto contro la
penetrazione di liquidi.

The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 2,5 mm,

no special protection provided against
penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro

la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 1 mm e non protetto contro la
penetrazione di liquidi.

The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 1 mm, no special
protection provided against penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro
la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 1 mm e protetto contro gli spruzzi.
The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects bigger than 1 mm and
against splashes.

Apparecchio da dotare di lampadine tipo alogene
autoprotette (a bassa pressione).

This luminaire requires self-shielded tungsten
halogen lamps (low pression).

American Disability Act

Certificato GOST-R
GOST-R certificate

Ferme restando le caratteristiche basilari del prodotto, de Majo Illuminazione S.r.I. si riserva di apportare modifiche in ogni momento al solo scopo
di miglioramento. While maintaining the basic characteristics of the product, de Majo Illuminazione S.r.I. reserves the right to make modifications at
any time with the sole aim of improvement.

¢(UL)ys C-UL-US. Marchio di Conformita del prodotto
ai requisiti di sicurezza canadesi e statunitensi.
C-UL-US. This Listing Mark shows that the
product is compliance with both Canadian
and US safety standards.

[l Marchio del Vetro Artistico di Murano
i The Vetro Artistico di Murano trademark

Rilievo fotometrico disponibile in formato
elettronico; scaricabile dal nostro sito
www.demajoilluminazione.com nella
apposita sezione dedicata al prodotto.
Photometric report available in electronic
format to download the file click on the
appropriate product section in our

web site: www.demajoilluminazione.com.

Y

legenda colori colours legenda

Q acquamare E multicolore
acquamarine multicolour

M ambra amber \ nero black

AMET ametista amethyst ORO oro gold

A avorio ivory S rosa light pink

2] bianco white R rosso red

| blu dark blue P rosso Tangeri

L bluino light blue Tangeri red

H ciclamino D) rubino ruby
cyclamin pink U viola violet

J arancio orange v verde green

© cristallo crystal F verde barena

CA  cristallo acidato “barena” light green
satined crystal Y verde mela

€ giallo yellow apple green

0 giallo melone VA grigio antracite
melon yellow heavy grey

o} diametro diameter h altezza height

| larghezza width S sporgenza protusion

La misura relativa all’altezza del lampadario si intende esclusa di catena
e rosone per attacco a soffitto. The height refers to the chandelier only and
does not include chain and canopy.



Concept / Art Direction / Graphic Project
HANGAR DESIGN GROUP

Photo

Adriano Brusaferri
Matteo Imbriani
Oriani Origone
Styling

Beatrice Rossetti

PP 4,6,7,9,10, 18, 19-45, 47, 49-59, 61-66, 68, 69, 71, 72, 74, 75, 78, 79, 84-86,
96, 98-101, 108-110, 112, 113, 116-118, 124, 130-137, 140, 141, 143, 144, 150,
151, 153, 160, 161, 164-173, 176, 177, 180-188, 194-197, 199, 202-205, 209-211,
213, 216, 217, 234-237, 257-262, 266, 267, 269, 271-274, 281, 296, 298-301, 303-310

Other photos
Quasar

PP 8, 11-17,70, 73, 76, 77, 80-83, 87-95, 97, 102-107, 111, 114, 115, 119-121, 123,
125-127, 129, 138, 142, 145-149, 152, 154-157, 159, 162, 163, 174, 175, 178, 189,
191-193, 198, 201, 206, 207, 212, 215, 218-221, 224-233, 238-255, 263-265, 268,
275-280, 282-295, 297, 302, 312, 314-323, 325-329, 331-333
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RIMADESIO

RODA

RUBELLI

SAMBONET
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SOCIETY

TISETTANTA

VITRA

VITTORIO BONACINA
ZEUS NOTO
ZOEPPRITZ
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